


Valera©

HOSPITRALITY

NUMERO 1 EN SECADORES DE HOTEL

Valera satisface las demandas de los hoteles de clase alta en términos de
seguridad, durabilidad,compromiso medioambiental, estética y confort.
Todos los anos, Valera,suministra secadores para mas de 150.000 habitaciones
de hoteles en el mundo.

SEGURIDAD

Todos los productos de Valera han pasado los estandares de seguridad mas
altos y llevan los simbolos de los test llevados a cabo por certificadoras
internacionales de renombre.

Valera recibi6 la certificaciéon ISO9001 en 1995.

SECADORES EQUIPADOS CON:

1. Termostato de reinicio ya pagado automatico para prevenir el
sobrecalentamiento.

2. Botdn de seguridad de encendido ya pagado “push” para prevenir
operacion desprotegida.

2 1. Termostato de reinicio y apagado automdtico para prevenir el
DOUBLE sobrecalentamiento.
SECURITY/ 2. Fusible térmico de seguridad en caso de sobrecalentamiento
accidental.

1. Termostato de reinicio y apagado automatico para prevenir el
sobrecalentamiento.

stcry) 2. Botdn de seguridad de encendido ya pagado “push” para prevenir

o peracion desprotegida.
3. Interruptor de encendido y apagado de seguridad en el soporte de
la pared para parar la operacién si fuera necesario

1. Termostato de apagado y reinicio automatico para prevenir el
sobrecalentamiento.

2. Pulsador deseguridad ON/OFF para evitar su usos inproteccién.

3. Interruptor de seguridad ON/OFF automatico para detener el
funcionamiento cuando se inserta el secador en el soporte.

4. Dispositivo de corriente residual en el soporte de pared.

BAJO CONSUMO
Los secadores Valera hacen posible el ahorro de energia, tienen larga vida y
logran altas tasas de secado incluso abajos vatios.

SOSTENIBILIDAD

El uso exclusivo de cables de forma ondulada garantiza una mayor vida,calidad
optima vy seguridad de los secadores. Estan fabricados con materiales, los
cuales mas del 95% pueden ser reciclados y no contienen ninguna sustancia
peligrosa o dafina (directiva ROHS). Valera es miembro de la Sociedad suiza de
reciclaje de aparatos eléctricos y electrénicos.
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NUMBER 1 IN HOTEL DRYERS

Valera meets the demands of high-class hotels in terms of safety, durability,
environmental commitment, aesthetics and comfort.

Every year, Valera supplies dryers for more than 150,000 hotel rooms
worldwide.

SAFETY

All Valera products have passed the highest safety standards and bear the
symbols of tests carried out by renowned international certifiers.

Valera received ISO 9001 certification in 1995.

THE DRYERS ARE EQUIPPED WITH:

—

. Automatic reset thermostat and automatic shut-off to prevent
overheating.

2. Safety on/off push button to prevent unprotected operation.
1. Thermostat reset and automatic shutdown to prevent
2 overheating.
ooueE | 2. Thermal safety fuse in case of accidental overheating.

1. Thermostat reset and automatic shutdown to prevent
overheating.
. Safety on/off push button to prevent unprotected operation.
3. Safety on/off switch on the wall bracket to stop operation if
necessary.

TRIPLE 2

SECURITY,

1. Thermostat shut-off and automatic restart to prevent
overheating.

2. Safety ON/OFF button to prevent unprotected use.

3. Automatic ON/OFF safety switch to stop operation when the
dryerisinserted into the wall bracket.

4. Residual current device on the wall bracket.

LOW CONSUMPTION
VALERA hairdryers make energy saving settings possible, have a long life
and achieve high drying rates even at low wattages.

SUSTAINABILITY

The exclusive use of ripple-shaped (not spiral) wires of the heating
elements guarantees longer life, optimum quality and safety of hairdryers.
They are manufactured from materials 95% of which can be recycled and
they do not contain any hazardous or dangerous substances (RoHS directive).
VALERA is a member of the Swiss Recycling Society S.EN.S.*.
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Descubre nuestra completa gama de secadores que se adaptan al estilo y diseno de
cualquier estancia, ofreciendo un producto seguroy confortable para los clientes.

Valera  Secadores de pistola y soportes
@ » Secadores con soporte en pared

» Secadores de pistola

» Secadores consoporteenpared

Valera
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2

DOUBLE
SECURITY

300814 (CROMO/CHROMED)

«  Secador profesional de alta gama.
« Acabado: cromo brillo.
» Potencia: 2000 W.
« Caudal del aire: 45m3/h - 80 m3/h.
«  Secado ultra rdpido.
e Ultrasilencioso: 67 dB(A).
« Durabilidad extra larga del motor: 5000 h.
« Generador deiones.
* Accesorios:
+  Boquilla TOUCH ME (boquilla fria): 8.2 cm.
« Difusor de rizos: @ 12.7 cm.
«  Filtro metalico extraible.
« 2 configuraciones CARE/MAX:
* 18 combinaciones de flujo de aire/ temperatura.
« Botdn aire frio.
« C(Cable de SuperFlex.
e Estuche organizador de lujo.

* High-end professional hairdryer.
¢ Finish: bright chrome.
Power: 2000 W.
e Air flow: 45m3/h - 80 m3/h.
e Ultra fast drying.
e Ultra quiet: 67 dB(A).
e Extralong motor durability: 5000 h.
* lon generator.
* Accessories:
¢« TOUCH ME nozzle (cold nozzle): 8.2 cm.
e Curldiffuser: @ 12.7 cm.
¢ Removable metal filter.
« 2 CARE/MAX settings:
« 18 airflow/temperature combinations.
e Cool air button.
e SuperFlex cord.
¢ Deluxe organiser case.

i
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DOUBLE
SECURITY
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300815 (CROMO/CHROME)

«  Secador profesional de alta gama.

« Potencia: 2000 W.

« Caudal del aire: 45m3/h - 80 m3/h.

«  Secado ultra rapido.

« Ultrasilencioso: 67 dB(A).

« Durabilidad extra larga del motor: 5000 h.
« Generador deiones.

«  Boquilla TOUCH ME (boquilla fria): 8.2 cm.
«  Filtro metélico extraible.

« 2 configuraciones CARE/MAX:

« 18 combinaciones de flujo de aire/temperatura.

« Botdn aire frio.
« Cable de SuperFlex.
* Incluye bolsa de algodén.

300816 (NEGRO/BLACK)

High-end professional hairdryer.
Power: 2000 W.

Air flow: 45m3/h - 80 m3/h.

Ultra fast drying.

Ultra quiet: 67 dB(A).

Extra long motor durability: 5000 h.

lon generator.

TOUCH ME nozzle (cold nozzle): 8.2 cm.
Removable metal filter.

2 CARE/MAX settings:

« 18 airflow/temperature combinations.
Cool air button.

SuperFlex cord.

Cotton bag.

MATRIXCARE 1600W
300817

Igual que modelo MATRIXCARE 2000W pero de 1600 W'y en color negro.

Same as model MATRIXCARE 2000W but in 1600 W and black color.

2

DOUBLE
SECURITY

CEN

306906 (NEGRO/BLACK)

Potencia: 2100 W.

Cuerpo metalico de acero.

Motor ligero AC-PERFORMANCE.

Desconexién térmica de seguridad.

Generador de iones.

Resistencia de seguridad contra calentamiento
y resistencia ondulada.

6 combinaciones de caudal/temperatura del aire.

Botoén de aire frio.

Boquilla concentradora ultra estrecha.
Filtro metdlico extraible.

Cable en espiral.

Power: 2100 W.

Metal body in premium steel.
AC-PERFORMANCE Light Motor.
Security termal cutoff.

lon generator.

Ripple wire SECURITY heating element.
6 air flow/temperatura combinations.
Cold air button.

Ultra-slim concentrator nozzle.
Removable metallic filter.

Spiral cable.

2

DOUBLE
SECURITY,

306905 (ORO/GOLD)

Potencia: 2100 W.

Cuerpo metdlico de acero.

Motor ligero AC-PERFORMANCE.

Desconexién térmica de seguridad.

Generador de lones.

Resistencia de seguridad contra calentamientoy
resistencia ondulada.

6 combinaciones de caudal/temperatura del aire.
Botodn de aire frio.

Boquilla concentradora ultra estrecha.

Filtro metélico extraible.

Cable en espiral.

Power: 2100 W.

Metal body in premium steel.
AC-PERFORMANCE Light Motor.
Security termal cutoff.

lon generator.

Ripple wire SECURITY heating element.
6 air flow/temperatura combinations.
Cold air button.

Ultra-slim concentrator nozzle.
Removable metallic filter.

Spiral cable.
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306901-NEW (CROMO/CHROMED)

* Potencia: 2100 W.

»  Cuerpo metalico de acero.

«  Motor ligero AC-PERFORMANCE.

«  Desconexién térmica de seguridad.

» Generador de iones.

» Resistencia de seguridad contra calentamiento
y resistencia ondulada.

6 combinaciones de caudal/temperatura del aire.

*  Botdn de aire frio.

«  Boquilla concentradora ultra estrecha.

»  Filtro metélico extraible.

« Cable en espiral.

Power: 2100 W.

¢ Metal bodyin premium steel.

« AC-PERFORMANCE Light Motor.

«  Security termal cutoff.

* lon generator.

* Ripple wire SECURITY heating element.
« 6 air flow/temperatura combinations.
+  Cold air button.

e Ultra-slim concentrator nozzle.

«  Removable metallic filter.

e Spiral cable.

ON/OF
PUSH
BUTTON
SECURITY

306907 (CROMO/CHROMED)

*  Potencia: 1800 W.

»  Cuerpo metalico de acero cromado.

*  Motor ligero PM-Pro.

» Botdén encendido/apagado.

» Resistencia de seguridad contra calentamiento
y resistencia ondulada.

6 combinaciones de caudal/temperatura del aire.

«  Boquilla concentradora ultra estrecha.
»  Filtro metélico extraible.
» Cable en espiral.

Power: 1800 W.

« Metal body in premium steel.

*  PM-Pro Motor.

«  On/Off push boutton.

« Ripple wire SECURITY heating element.
« 6 air flow/temperatura combinations.

e Ultra-slim concentrator nozzle.

«  Removable metallic filter.

« Spiral cable.

306303 (NEGRO/BLACK)

» Potencia: 2000 W.

«  Motor universal AC de LARGA DURACION.

«  Desconexién térmica de seguridad.

« Generador deiones.

« Tecnologia de flujo de aire inteligente.

» Resistencia de seguridad contra calentamiento
y resistencia ondulada.

» 6 ajustes de flujo de aire/temperatura.

« Botdn de aire frio.

«  Filtro metélico extraible.

» 2 bogquillas concentradoras ultradelgadas:
»  Boquilla TOUCH ME cool (7,5 cm).
» Boquilla estdndar (6 cm).

» Cable SuperFlex con ROTOCORD.

*  Power: 2000 W.

e LONG-LIFE AC Universal Motor.

»  Security termal cutoff.

* lons generator.

*  Smart AirFlow Technology.

¢ Ripple wire SECURITY heating element.
- 6 air flow/temperatura settings.

e Cold air button.

»  Removable metallic filter.

e 2 ultra-Slim concentrator nozzles:
TOUCH ME cold nozzle (7,5 cm)
e Standard nozzle (6 cm)
SuperFlexcable with ROTOCORD.

Valera

TT

306305 (NEGRO/BLACK)
306308 (BLANCO/WHITE)

» Potencia: 2000 W.

+  Motor universal AC de LARGA DURACION.

- Botdén encendido/apagado.

« Tecnologia de flujo de aire inteligente.

« Resistencia de seguridad contra calentamiento
y resistencia ondulada.

s 6 ajustes de flujo de aire/temperatura.

«  Filtro metalico extraible.

«  Boquilla TOUCH ME cool (7,5 cm).

e Cable espiral.

 Power: 2000 W.

e LONG-LIFE AC Universal Motor.
«  Security termal cutoff.

e On/Off push button.

*  Smart AirFlow Technology.

« Ripple wire SECURITY heating element.
e 6 air flow/temperatura settings.
« Cold air button.

«  Removable metallic filter.

e TOUCH ME cold nozzle (7,5 cm)
« Spiral cable.
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2

DOUBLE
SECURITY

303401-NEW (NEGRO/BLACK)

* Potencia: 2000 W.

« Desconexién térmica de seguridad.

« Generador de iones.

* Resistencia de seguridad contra calentamiento
y resistencia ondulada.

« 6 combinaciones de caudal/temperatura del aire.

« Configuracién de aire frio.
« Bogquilla concentradora.

«  Filtro extraible.

« Cable SuperFlex.

*  Power: 2000 W.

«  Security termal cutoff.

* lon generator.

« Ripple wire SECURITY heating element.
« 6 air flow/temperatura combinations.

«  Cold air settings.

« Concentrator nozzle.

*  Removable filter.

«  SuperFlex cable.

303601 (NEGRO/BLACK)

* Potencia: 2000 W.

» Generador de iones.

» Tecnologia tourmaline.

*  Motor DCde larga duracén.

»  Desconexion térmica de seguridad.

6 combinaciones de caudal/temperatura del aire.
»  Botdn de aire frio.

* Rejilla de aire con bisagras.

«  Boquilla concentradora.

» Cable SuperFlex.

*  Power: 2000 W.

* lons generator.

« Long-life DC motor.

«  Security termal cutoff.

e 6 air flow/temperatura combinations.
« (ool air button.

« Concentrator nozzle.

¢ Hinged airinlet grille.

e SuperFlex cable.

DOUBLE
SECURITY

IP20
CEN

310002-N (NEGRO/BLACK)

* Potencia: 1800 W.

» Desconexién térmica de seguridad.

» Resistencia de seguridad contra calentamiento
y resistencia ondulada.

e 6 ajustes de flujo de aire/temperatura.

- Botdn de aire frio.

- Boquilla concentradora.

»  Filtro extraible.

» Cable SuperFlex.

Power: 1800 W.

»  Security thermal cutoff.

« Ripple wire SECURITY heating element.
« 6 air flow/temperature combinations.

«  Cold air button.

« Concentrator nozzle.

» Removable filter.

»  SuperFlex cable.

2

DOUBLE

SECURITY

ON/OF
PUSH
BUTTON
SECURITY

CEN

=

303301 (BLANCO/WHITE)

* Potencia: 1875 W.
* Resistencia de seguridad contra calentamiento
y resistencia ondulada.
« Botén encendido/apagado.
« 6 combinaciones de caudal/temperatura del aire.
« Configuracién de aire frio.
« Bogquilla concentradora.
¢ Filtro extraible.
e Cable en espiral.

* Power: 1875 W.

* Ripple wire SECURITY heating element.
¢ On/Off push button.

e 6 air flow/temperature combinations.

« Cold air setting.

*  Removable filter.

« Concentrator nozzle.

e Spiral cable

EXCEL 1600 PUSH

303300
Igual que modelo EXCEL 1875 PUSH pero de 1600W.
Same as model EXCEL 1875 PUSH but 1600W.
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DOUBLE

SECURITY

ON/OF
PUSH
BUTTON
SECURITY

CEN

310000-N (NEGRO/BLACK)

» Potencia: 1800 W.

« Incluye soporte.

« Desconexidon térmica de seguridad.

« Resistencia de seguridad contra calentamiento
y resistencia ondulada.

e 6 ajustes de flujo de aire/temperatura.

« Botdn de aire frio.

« Boquilla concentradora.

«  Filtro extraible.

e Cable SuperFlex.

*  Power: 1800 W.

«  Wall holder included.

e Security thermal cutoff.

* Ripple wire SECURITY heating element.
- 6 air flow/temperature combinations.

e Cold air button.

« Concentrator nozzle.

* Removable filter.

e SuperFlex cable.

EXCEL 1800 TF

310001

Igual que 310000-N pero sin botén on-off y con cable
liso.

Same as 310000-N but without on-off button and with
plain cable.

DOUBLE
SECURITY

IP20

CEN

303100 (CROMO-NEGRO/CHROMED-BLACK)

Potencia: 1600 W.

Resistencia de seguridad contra calentamiento

y resistencia ondulada.
Botdn encendido/apagado.
2 ajustes de flujo de aire.

3 ajustes de temperatura.
Configuracion aire frio.
Bogquilla concentradora.
Cable espiral.

Power: 1600 W.

Ripple wire SECURITY heating element.

2 air flow settings.

3 temperature settings.
Cold air button.
Concentrator nozzle.
Removable filter.
SuperFlex cable.

ACTION 1200 PUSH
303200

Igual que modelo ACTION 1600 PUSH pero de 1200W.

Same as ACTION 1600 PUSH but 1200W.

303104 (NEGRO/ALL BLACK)

DOUBLE
SECURITY

IP20

CE™

Potencia: 1800 W.

Resistencia de sequridad contra
calentamiento y resistencia ondulada.
Botdn encendido/apagado.

2 ajustes de flujo de aire.

3 ajustes de temperatura.
Configuracion aire frio.

Boquilla concentradora.

Cable espiral.

303103 (CROMO-BLANCO/CHROMED-WHITE) 303102 (CROMO-NEGRO/CHROMED-BLACK)

Power: 1800 W.

Ripple wire SECURITY heating element.
On/Off push button.

2 air flow settings.

3 temperature settings.

Concentrator nozzle.

Spiral cable.
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CEN
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PREMIUM 1600W PUSH
303500 (BLANCO/WHITE)

* Potencia: 1600 W.

* Resistencia de seguridad de alambre ondulado.

+ Botén encendido/apagado.
e 2 ajustes de flujo de aire.

e 3 ajustes de temperatura.

« Configuracién aire frio.

« Boquilla concentradora.

« Cable espiral.

*  Power: 1600 W.

« Ripple wire SECURITY heating element.
e 2 air flow settings.

* 3 temperature settings.

« Cold air setting.

« Concentrator nozzle.

« Spiral cable.

ON/OF
PUSH
BUTTON
SECURITY

."i.ll-,

303501 (BLANCO/WHITE)

* Potencia: 1200 W.

« Resistencia de seguridad contra calentamiento
y resistencia ondulada.

* Botén encendido/apagado.

« 2 combinaciones de flujo de aire/temperatura.

* Boquilla concentradora.

* Cable espiral.

Power: 1200 W.

Ripple wire SECURITY heating element.
On/Off push button.

2 temperature/air flow settings.
Concentrator nozzle.

Spiral cable.
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305000

Soporte JOLLY para secador
antirrobo.

Acabado: cromo brillo.
Anti-theft hairdryer holder.
Finish: bright chrome.

051900

Soporte metal anilla.
Acabado: cromo brillo.
Metal ring holder.
Finish: bright chrome.

A
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305001

Soporte JOLLY para secador
antirrobo.

Acabado: transparente.
Anti-theft hairdryer holder.
Finish: transparent.

=

305201/305200
Soporte universal ABS.

Acabado: cromo brillo/ negro mate.

Universal ABS holder.
Finish: bright chrome/matte black.

T
i

305003/305003-N

Soporte metalico con sistema antirrobo.

Acabado: cromo brillo/ negro mate.
Metal bracket with anti-theft system.
Finish: bright chrome/matte black.

126166

Soporte de secador colgante.
Acabado: cromo brillo.
Hanging hairdryer holder.
Finish: bright chrome.

305202

Soporte secador para pared.
Acabado: negro mate.
Hairdryer wall holder.
Finish: matte black.

126167

Soporte de secador colgante.
Acabado: blanco.

Hanging hairdryer holder.
Finish: white.

Valera

305300-NEW

Bolsa de algodén para secador.
Acabado: negro.

Cotton bag for hairdryer.
Finish: black.

126168

Soporte de secador colgante.
Acabado: negro.

Hanging hairdryer holder.
Finish: black.
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SILENT JET PROTECT 2000W
309308 (BLANCO/WHITE)

*  Potencia: 2000 W.
+  Motor AC larga duracién.
- Tecnologia de flujo de aire inteligente.
* 6 ajustes de flujo de aire/temperatura.
«  Filtro metdlico extraible.
« Bogquilla concentradora.
» Botdn encendido/apagado.
» Resistencia de seguridad contra calentamiento
y resistencia ondulada.
« Soporte para pared con:
*  Electrostop: dispositivo corriente residual RCD
<10mA.
« Interruptor de seguridad automatico de
encendido apagado.

*  Power: 2000 W.
¢ LONG-LIFE AC Universal Motor.
«  Smart Airflow Technology.
« 6 air flow/temperature settings.
«  Removable metallic filter.
e Concentrator nozzle.
«  On/Off push button.
* Ripple wire security heating element.
«  Wall-holder with:
e ELECTROSTOP - RCD residual current device
T0mA.
e Automatic On/Off safety switch.
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SILENT JET PROTECT 2000W SHAVER
309301 (BLANCO/WHITE)

»  Potencia: 2000 W.
*  Motor AC larga duracién.
« Tecnologia de flujo de aire inteligente.
* 6 ajustes de flujo de aire/temperatura.
*  Filtro metalico extraible.
*  Boquilla concentradora.
»  Botén encendido/apagado.
»  Resistencia de seguridad contra calentamiento
y resistencia ondulada.
»  Soporte para pared con:
«  Electrostop: dispositivo corriente residual RCD <10mA.
« Toma para afeitadora: 110-120Vy 220-240V.
« Transformador de aislamiento de seguridad.
« Interruptor de seguridad automético de encendido/
apagado.

e Power: 2000 W.

¢ LONG-LIFE AC Universal Motor.

«  Smart Airflow Technology.

« 6 air flow/temperature settings.

«  Removable metallic filter.

«  Concentrator nozzle.

«  On/Off push button.

«  Ripple wire security heating element.

«  Wall-holder with:
»  ELECTROSTOP - RCD residual current device 10mA.
e Shaversocket 110-120V and 220-240V.
»  Safetyisolating transformer.
»  Automatic On/Off safety switch.
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TRIPLE

SECURITY,

301300 (BLANCO/WHITE)

» Potencia: 1600 W.
» Resistencia de seguridad contra calentamiento
y resistencia ondulada.
» Interruptor de control de caudal de aire: 2 ajustes.
» Interruptor de control de temperatura: 3 ajustes.
- 6 combinaciones de flujo/temperatura del aire.
- Configuracién aire frio.
- Botén encendido/apagado.
« Soporte para pared con:
e Interruptor de seguridad automatico de
encendido/apagado.
- Toma para afeitadora: 110-120Vy 220-240V.
- Transformador de aislamiento de seguridad.

301302 (SATINADO/SATIN)

303011 (NEGRO/BLACK)

Power 1600 W.

Ripple wire SECURITY heating element.
Air flow control switch: 2 settings.

Air temperature control switch: 3 settings.
6 air flow/ temperature combinations.
COOL air setting.

Removable filter.

On/Off push button.

Wall-Holder with:

« Automatic On/Off safety switch.

«  Shaver socket 110-120V and 220-240V.
« Safetyisolating transformer.

TRIPLE

SECURITY,

ON/OF
PUSH

BUTTON
SECURITY

g3

Q)

301101 (BLANCO/WHITE)

Potencia: 1600 W.

Resistencia de seguridad contra calentamiento

y resistencia ondulada.

Interruptor deslizante con 2 ajustes de flujo de aire

y 3 ajustes de temperatura.

Configuracién aire frio.

Botdn encendido/apagado.

Soporte para pared con:

* Interruptor de sequridad automaético de encendido/
apagado.

« Toma de corriente europea estandar de 16A.

Power 1600 W.

Ripple wire SECURITY heating element.

Slide switch: 2 air flow settings and 3 air temperature
settings.

COOL air setting.

On/Off push button.

Concentrator nozzle.

Wall-Holder with:

«  Automatic On/Off safety switch.

«  Standard European socket 16A.

PREMIUM SMART 1200 SOCKET

301000

Igual que modelo PREMIUM SMART 1600 SOCKET pero de 1200W.
Same as model PREMIUM SMART 1600 SOCKET but 1200W.

TRIPLE

SECURITY,

ON/OF
PUSH
BUTTON
SECURITY

Valera

301101 (BLANCO/WHITE)

Potencia: 1600 W.

Resistencia de seguridad contra calentamiento

y resistencia ondulada.

Interruptor deslizante con 2 ajustes de flujo de aire

y 3 ajustes de temperatura.

Configuracién aire frio.

Botdn encendido/apagado.

Soporte para pared con:

» Interruptor de seguridad automatico de encendido/
apagado.

» Toma para afeitadora: 110-120Vy 220-240V.

» Transformador de aislamiento de seguridad.

Power 1600 W.
Ripple wire SECURITY heating element.

Slide switch: 2 air flow settings and 3 air temperature settings.

COOL air setting.

On/Off push button.

Concentrator nozzle.

Wall-Holder with:

e Automatic On/Off safety switch.

e Shaver socket 110-120V and 220-240V.
« Safetyisolating transformer.

PREMIUM SMART 1200 SHAVER

301200

Igual que modelo PREMIUM SMART 1600 SHAVER pero de 1200W.
Same as model PREMIUM SMART 1600 SHAVER but 1200W.
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300805 (BLANCO-CROMO/WHITE-CHROMED)

Potencia: 1600 W.

Resistencia de seguridad contra calentamiento

y resistencia ondulada.

Interruptor deslizante con 2 ajustes de flujo de aire y

3 ajustes de temperatura.

Configuracion aire frio.

Botdn encendido/apagado.

Soporte para pared con:

« Interruptor de seguridad automdtico de
encendido/apagado.

« Toma para afeitadora: 110-120V y 220-240V.

« Transformador de aislamiento de seguridad.

300809 (CROMO-SATINADO/CHROMED-SATIN)

Power 1600 W.

* Ripple wire SECURITY heating element.

« Slide switch: 2 air flow settings and 3 air temperature settings.

* COOL air setting.
e On/Off push button.
« Concentrator nozzle.
*  Wall-Holder with:

Automatic On/Off safety switch.
Shaver socket 110-120V and 220-240V.
Safety isolating transformer.

L
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C

300800 (BLANCO-CROMO/WHITE-CHROMED)

» Potencia: 1600 W.

TRIPLE * Resistencia de seguridad contra calentamiento
y resistencia ondulada.

* Interruptor deslizante con 2 ajustes de flujo de

ON/or airey 3 ajustes de temperatura.

BUTTON

SECURITY «  Configuracién aire frio.
» Botdn encendido/apagado.

« Soporte para pared con:
* Interruptor de seguridad automdtico
de encendido/apagado.
CEM™

ACTION SUPER PLUS 1800

300804 (BLANCO-CROMO/WHITE-CHROMED)
Igual que modelo ACTION SUPER PLUS 1600 pero de 1800W.
Same as model ACTION SUPER PLUS 1600W but 1800W.

SECURITY;

ACTION SUPER PLUS 1800W

300806 (NEGRO-CROMO/BLACK-CHROMED)
Igual que modelo ACTION SUPER PLUS 1600 pero de 1800W.
Same as model ACTION SUPER PLUS 1600W but 1800W.

Valera

300801 (NEGRO-CROMO/BLACK-CHROMED)

Power 1600 W.
* Ripple wire SECURITY heating element.
« Slide switch: 2 air flow settings and 3 air temperature settings.
* COOL air setting.
¢ On/Off push button.
« Concentrator nozzle.
«  Wall-Holder with:
¢ Automatic On/Off safety switch.

ACTION SUPER PLUS 1200

300900 (BLANCO-CROMO/WHITE-CHROMED)
Igual que modelo ACTION SUPER PLUS 1600 pero de 1200W.
Same as model ACTION SUPER PLUS 1600W but 1200W.

ACTION SUPER PLUS 1200W

300901 (NEGRO-CROMO/BLACK-CHROMED)
Igual que modelo ACTION SUPER PLUS 1600 pero de 1200W.
Same as model ACTION SUPER PLUS 1600W but 1200W.
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300803 (SATINADO/SATIN)

Potencia: 1800 W.
Resistencia de seguridad contra calentamiento
y resistencia ondulada.
Interruptor deslizante con 2 ajustes de flujo de
aire y 3 ajustes de temperatura.
Configuracién aire frio.
Botdn encendido/apagado.
Boquilla concentradora.
Soporte para pared con:
Interruptor de seguridad automatico
de encendido/apagado.

300808 (WHITE/BLANCO)

RO Pr IV,
F

300810 (NEGRO/BLACK)

Power 1800 W.
Ripple wire SECURITY heating element.
Slide switch: 2 air flow settings and 3 air temperature settings.
COOL air setting.
On/Off push button.
Concentrator nozzle.
Wall-Holder with:
Automatic On/Off safety switch.
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303800 (BLANCO/WHITE)

Potencia: 1200 W.
Resistencia de seguridad contra SECURITY
calentamiento y resistencia ondulada.
Botdn encendido/apagado.

1 ajuste de aire/temperatura. Evien
Boquilla concentradora. [BuTIoN
Soporte para pared con conexién a red

eléctrica sin interruptor.

TRIPLE

Power 1200 W.

Ripple wire SECURITY heating element.
On/Off push button.

1 temperature/air flow setting.
Concentrator nozzle.

Wall-Holder with connection to electrical
mains without switch.

@ U

@

303801 (BLANCO/WHITE)

» Potencia: 1200 W.

¢ Resistencia de seguridad contra
calentamiento y resistencia ondulada.

» Interruptor deslizante con 2 ajustes de
flujo de aire y 3 ajustes de temperatura.

« Botén encendido/apagado.

* Bogquilla concentradora.

e Soporte para pared con botén de
seguridad encendido/apagado.

*  Power 1200 W.

* Ripple wire SECURITY heating element.

« Slide switch: 2 temperature/air flow
settings.

¢ On/Off push button.

« Concentrator nozzle.

«  Wall-Holder with On/Off safety switch.
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PREMIUM 1100W
300501 (BLANCO/WHITE)

* Potencia: 1100 W.

» Resistencia de seguridad contra calentamiento y
resistencia ondulada.

- Botén encendido/apagado.

» 1 ajuste de aire/temperatura.

» Boquilla concentradora.

- Soporte para pared con conexion a red eléctrica
sininterruptor

e Power 1100 W.

» Ripple wire SECURITY heating element.

»  On/Off push button.

* 1 temperature/air flow setting.

- Concentrator nozzle.

*  Wall-Holder with connection to electrical mains
without switch.

TRIPLE

SECURITY,
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SECURITY
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PREMIUM DRAWER 1200W
300600 (BLANCO/WHITE)

* Potencia: 1200 W.

» Resistencia de seguridad contra calentamiento
y resistencia ondulada.

» Interruptor deslizante con 2 ajustes de flujo de
airey 3 ajustes de temperatura.

*  Ajuste aire frio.

» Botdén encendido/apagado.

»  Boquilla concentradora.

« Soporte para pared interruptor de seguridad On/Off
con piloto luminoso.

» Cable de 3 m para conexion a la red eléctrica.

«  Power 1200 W.

e Ripple wire SECURITY heating element

« Slide switch: 2 temperature/air flow settings.
e Cool air setting.

e On/Off push button.

- Concentrator nozzle.

e Wall-Holder with On/Off safety switch with pilot lamp.

« Cable 3 m for connection to electrical mains.
e Automatic On/Off safety switch.

PREMIUM 1600W SUPER
300100 (BLANCO/WHITE)

* Potencia: 1600 W.
Resistencia de seguridad contra calentamiento
y resistencia ondulada.
» Interruptor deslizante con 2 ajustes de flujo de
ON/OF aire y 3 ajustes de temperatura.
suTToN +  Ajuste de aire frio.
SECURITY

» Botén encendido/apagado.

Boquilla concentradora.

Soporte para pared con interruptor de seguridad
automatico de encendido/apagado.

TRIPLE .

SECURITY,

e Power 1600 W.

« Ripple wire SECURITY heating element.

» Slide switch: 2 temperature/air flow settings.
» Cool air setting.

*  On/Off push button.

» Concentrator nozzle.

»  Wall-holder with On/Off safety switch.

PREMIUM 1200W SUPER

300300
Igual que modelo PREMIUM 1600 SUPER pero de 1200W.
Same as model PREMIUM 1600 SUPER but 1200W.

Valera

PREMIUM 1600W
300200 (BLANCO/WHITE)

»  Potencia: 1600 W.

Resistencia de seguridad contra calentamiento
y resistencia ondulada.

« Botdén encendido/apagado.

on/oF e 1 ajuste de aire/temperatura.

Bogquilla concentradora.

« Soporte para pared con conexién a red eléctrica
sin interruptor.

TRIPLE .

SECURITY

*  Power 1200 W.

» Ripple wire SECURITY heating element.
On/Off push button.

1 temperature/air flow setting.
Concentrator nozzle.

Wall-Holder with connection to electrical
mains without switch.

PREMIUM 1200W

300400
Igual que modelo PREMIUM 1600 pero de 1200W.
Same has model PREMIUM 1600 but 1200W.
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302900 (BLANCO/WHITE)
302901 (SATINADO/SATIN)

Potencia 1200 W.

Super compacto (147 x 238 mm).
Potente flujo de aire gracias a un mdédulo
de aireacion redisenado.

Encendido automatico al retirar el mango del soporte.
Temporizador automatico de seguridad de 8 minutos.

Mango giratorio frio al tacto.

Tubo flexible y extensible (hasta 1,20 m.)

Facil montaje sin necesidad de agujeros.

2 posibilidades de cableado eléctrico:

»  Conexion directa a la red eléctrica (hardwire).
»  Conexién con enchufe (softwire).

Resistencia de seqguridad contra calentamiento

y resistencia ondulada.

Power 1200 W.

Super compact (147 x 238 mm).

Powerful airflow thanks to a re-designed aeration
module.

Automatic switching on when removing the handgrip
from holder.

8 mins automatic safety timer.

“Cool touch” swivel handgrip.

Extensible hose (up to m 1,20).

Easy wall-mounting without opening.

2 possibilities of electrical wiring:

»  Direct connection to electrical mains (hardwire).
»  Connection with plug (softwire).

Ripple wire SECURITY heating element.

302903 (BLANCO/WHITE)

Potencia 1400 W.

SUper compacto (147 x 238 mm).

Potente flujo de aire gracias a un médulo

de aireacién redisefado.

Motor AC de larga duracién.

Encendido automadtico al retirar el mango del soporte.
Temporizador automatico de seguridad de 8 minutos.
Mango giratorio frio al tacto.

Tubo flexible y extensible (hasta 1,20 m.)

Facil montaje sin necesidad de agujeros.

2 posibilidades de cableado eléctrico:

e conexion directa a la red eléctrica (hardwire)

«  conexion con enchufe (softwire)

Resistencia de seguridad contra calentamiento

y resistencia ondulada.

Power 1400 W.
Super compact (147 x 238 mm).

Powerful airflow thanks to a re-designed aeration module.

EXTRA LONG-LIFE AC Universal Motor.

Automatic switching on when removing the handgrip
from holder.

8 mins automatic safety timer.

“Cool touch” swivel handgrip.

Extensible hose (up to m 1,20).

Easy wall-mounting without opening.

2 possibilities of electrical wiring:

»  Direct connection to electrical mains (hardwire).
«  Connection with plug (softwire).

Ripple wire SECURITY heating element.

R
il
of
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302905 (NEGRO/BLACK) 303000 (BLANCO/WHITE)

«  Potencia 1400 W. ) *  Potencia 1200 W.
«  Slper compacto (147 x 238 mm). O *  SUper compacto (147 x 238 mm).
e Potente flujo de aire gracias a un médulo ) *  Potente flujo de aire gracias a un médulo
de aireacién redisefiado. de aireacién redisefado.
*  Motor AC de larga duracion. * Encendido automatico al retirar el mango del soporte.
¢ Encendido automatico al retirar el mango del soporte. *  Temporizador automatico de seguridad de 8 minutos.
«  Temporizador automatico de seguridad de 8 minutos. — * Mango giratorio frio al tacto.
¢ Mango giratorio frio al tacto. ) *  Tubo flexible y extensible (hasta 1,20 m.)
« Tubo flexible y extensible (hasta 1,20 m.) Iﬁ * Toma para afeitadora: 110-120V y 220-240V.
« Toma para afeitadora: 110-120Vy 220-240V. \ ) * Transformador de aislamiento de seguridad.
« Transformador de aislamiento de seguridad. *  Facil montaje sin necesidad de agujeros.
e Facil montaje sin necesidad de agujeros. —— « 2 posibilidades de cableado eléctrico:
« 2 posibilidades de cableado eléctrico: O » Conexién directa a la red eléctrica (hardwire)
«  Conexion directa a la red eléctrica (hardwire). «  Conexién con enchufe (softwire)
«  Conexion con enchufe (softwire). * Resistencia de seguridad contra calentamiento
¢ Resistencia de seguridad contra calentamiento — y resistencia ondulada.

y resistencia ondulada.
Power 1200 W.

e Power 1400 W. e Super compact (147 x 238 mm).
e Super compact (147 x 238 mm). — «  Powerful airflow thanks to a re-designed
+  Powerful airflow thanks to a re-designed aeration module.  |{jP34 aeration module.
e EXTRALONG-LIFE AC Universal Motor. ¢ Automatic switching on when removing the handgrip
¢ Automatic switching on when removing the handgrip from holder.
from holder. ce @ ¢ 8 mins automatic safety timer.
¢ 8 mins automatic safety timer. e "“Cool touch” swivel handgrip.
¢ "Cool touch” swivel handgrip. e Extensible hose (up to m 1,20).
e Extensible hose (up to m 1,20). ¢ Shaver socket 110-120V and 220-240V.
e Shaversocket 110-120V and 220-240V. e Safetyisolating transformer.
« Safetyisolating transformer. ¢ Easy wall-mounting without opening.
¢ Easy wall-mounting without opening. ¢ 2 possibilities of electrical wiring:
e 2 possibilities of electrical wiring: »  Direct connection to electrical mains (hardwire).
« Direct connection to electrical mains (hardwire). «  Connection with plug (softwire).
¢ Connection with plug (softwire). « Ripple wire SECURITY heating element.

* Ripple wire SECURITY heating element.
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309500 (NEGRO/BALCK)

Potencia: 1800 W.

Motor alta calidad + 1000 h.
Interruptor deslizante con 3 ajustes de
temperatura de aire.

Voltaje: 220-240V / 50 Hz.

Flujo de aire: 75-105 m3/h.

RPM: 16000-17000.

Temperatura del aire 100° (+ 5°a 21°
temperatura ambiente).

Nivel de ruido: 80 dB.

Incluye 2 boquillas.

Cable espiral.

Power: 1800 W.

High quality motor +1000 h.

Voltage: 220-240V / 50 Hz.

Airflow 75-105 m3/h.

RPM 16000-17000.

Air temperatura 100° (+ 5° a 21° with
ambient temperature).

Noise level: 80 dB.

2 nozzles included.

Spiral cable.

309501 (NEGRO MATE/MATTE BLACK)

Potencia: 2000-2400 W..

Motor AC alta calidad + 1000 h.
Interruptor deslizante con 3 ajustes de
temperatura de aire.

Voltaje: 220-240V / 50 Hz.

Flujo de aire: 75-105 m3/h.

RPM: 16000-17000.

Temperatura del aire 100° (+ 5°a 21°
temperatura ambiente).

Nivel de ruido: 80 dB.

Incluye 2 boquillas.

Cable espiral.

Power: 1800 W.

High quality AC motor +1000 h.
Voltage: 220-240V / 50 Hz.

Airflow 75-105 m3/h.

RPM 16000-17000.

Air temperatura 100° (+ 5° a 21° with
ambient temperature).

Noise level: 80 dB.

2 nozzles included.

Spiral cable.

225




226

306501 (BLANCO/WHITE)

Potencia: 1200 W.

Fabricado en ABS de alta calidad.
Interruptor deslizante con 2 ajustes de
temperatura de aire.

Voltaje: 230V - 50 Hz.

Velocidad del aire: 12 m/s.

Cable espiral.

Power: 1200 W.
Made of high quality ABS.

Slide switch with 2 air temperature settings.

Voltage: 230V - 50 Hz.
Air speed: 12 m/s.
Spiral cable.

-
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306502 (BLANCO/WHITE)

*  Potencia: 1200 W. BLANCO

- Fabricado en ABS de alta calidad.

» Interruptor deslizante con 2 ajustes de
temperatura de aire.

*  Voltaje: 230V /60 Hz.

*  Velocidad del aire: 12 m/s.

» Cable espiral.

Power: 1200 W.

«  Made of high quality ABS.

«  Slide switch with 2 air temperature settings.
«  Voltage: 230V - 60 Hz.

e Airspeed: 12 m/s.

e Spiral cable.

DRAWER 1500W

306502-N (NEGRO MATE/MATTE BLACK)
Igual que modelo DRAWER 1200W pero de 1500W, con
enchufe para afeitadora y en negro mate.

Same as model DRAWER 1200W but 1500W, with shaver
socket and matte black.

|'1|n'

306504 (BLANCO/WHITE)

* Potencia: 1800 W.
» Interruptor deslizante con dos ajustes
de temperatura de aire.
*  Voltaje: 230 V- 50 Hz.
*  Velocidad del aire: 21 m/s.
» Con botén de aire frio.
»  Funciona cuando se descuelga del soporte.
*  Motor silencioso y de larga duracion.

» Consistema de proteccién contra sobre calentamiento.

» Boquilla concentradora.

*  Power: 1800 W.

»  Slide switch with two air temperature settings.
*  Voltage: 230 V- 50 Hz.

e Airspeed: 21 m/s.

»  With cold air trigger button.

» It works when it is taken off the stand.

*  Quiet and long-lasting motor.

»  With overheating protection system.

» Concentrator nozzle.

Y
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306504-N (NEGRO/ BLACK)

* Potencia: 1800 W.
« Interruptor deslizante con dos ajustes
de temperatura de aire.
e Voltaje: 230 V- 50 Hz.
* Velocidad del aire: 21 m/s.
« Con botén de aire frio.
e Funciona cuando se descuelga del soporte.
*  Motor silencioso y de larga duracion.
« Consistema de proteccién contra sobre calentamiento.
« Bogquilla concentradora.

Power: 1800 W.

«  Slide switch with two air temperature settings.
e Voltage: 230 V- 50 Hz.

e Airspeed: 21 m/s.

e With cold air trigger button.

e It works when it is taken off the stand.

e Quiet and long-lasting motor.

e With overheating protection system.

- Concentrator nozzle.
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